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Mgr. Lada Hazaiova (nar. 2. 3. 1978) vystudovala v letech 1997 — 2002 obor
Spanélstina na FF UK v Praze. V éervnu 2002 byla pfijata do prezenéni formy doktorského
studia, které uzaviela statni doktorskou zkouskou v roce 2005. Béhem tfi let studia splnila
v€as a s vybornymi vysledky vSechny atestace vyplyvajici z individualniho studijniho planu.
Zapojila se do odbornych aktivit Skoliciho pracovisté. Pusobila jako pomocna védecka sila
v romanské knihovng, provadéla bibliografické reSerSe pro kurs doc. Vydrové
Hispanoamericka literatura II (Roman a mésto), vypracovala osnovu seminafe o
hispanoamerické fantastické povidce v rdmci téhoZ kursu. Podilela se na pfipravé texti pro
Antologii hispanoamerické literatury kolonialniho obdobi v ramci mezinarodniho
badatelského projektu Catedra Complutense. V doktorandském seminafi URS referovala o
svém pojeti hispanoamerické fantastické literatury.

Dvakrat se zucastnila soutéZe Premio Ibero-Americano, organizované od r. 1994 ve
spolupraci UK a diplomatického sboru ibero-americkych zemi v Praze. Upravené verze svych
soutéznich praci publikovala v mexické kulturni revue Revista Casa del Tiempo (2002,
2003). Pro Iberoamericana Pragensia (2004) pfipravila vytah ze své pozoruhodné
diplomové prace (2002) vénované uruguayskému prozaikovi Felisbertu Hernandezovi Jisty
Felisberto. Nendpadné fantasticno Felisberta Herndndeze. V Mladé fronté vydala dva
pieklady argentinskych prozaikd: roman Pabla de Santise Smrtici pfeklad (2002) a soubor
kratkych proz Julia Cortazara Pribéhy o kronopech a famech (2004). Oba Ceské texty sveédéi o
ptekladatel¢in€ jazykové invenci a schopnosti precizni analyzy i celostni interpretace dila.

V dobé doktorského studia absolvovala tfi zahrani¢ni staZe. V roce 2002 ziskala
badatelské stipendium pro hispanisty $panélského Ministerstva zahrani¢nich véci. Stravila tii
meésice (fijen-prosinec) v Madridu, kde vedle prace v knihovnach konzultovala
pfipravovanou disertaci s Marinou Galvezovou, profesorkou hispanoamerické literatury na
Univerzité Complutense. V f{jnu 2003 si uhradila z vlastnich zdroji mésiéni pobyt
v Madridu, ktery vyuZila predevsim k doplnéni sekundarni literatury. V roce 2005 znovu
mésic pracovala v madridskych knihovnach, tentokrat s finanénim pfispénim FF UK (Géelové
stipendium).

Ziskala pedagogickou zkuSenost jako lektorka $panélského jazyka na Jazykové
Skole Lingua Viva (2003-2004) a Jazykové 3kole Praha Centrum (2004-dosud).

Predkladana diserta¢ni prace jistym zplisobem vychazi z prace diplomni, vénované
uruguayskému prozaikovi Felisbertu Hernandezovi (1902-1964), ktery zistaval dlouhd 1éta na
okraji kritického zajmu. Lada Hazaiova poukézala na originalni poetiku jeho dél a svébytny
koncept fantasti¢na, ktery nazvala ,,nendpadnym®. V této souvislosti ji zaujali néktefi



Hernandezovi souputnici, rovn€z spjati s laplatskym regionem, ktefi s nim sdileli osud ur¢ité
marginace, kritického nedocenéni €1 nepochopeni, zastinéni hvézdnymi drahami Borgese,
Bioye Casarese a od 50. let Cortazara.

Pavodni koncept doktorské disertace miril pravé k témto dal$im ,,nendpadnym*
tviircim fantastické literatury (Armonii Somersové, Luise Bombalové, Silviné Ocampové).
Ale doktorandka si zahy uvédomila, Ze vymezit jejich specificky pfinos fantastické literatufe
nebude mozné, pokud je nebude zkoumat v SirSich souvislostech hispanoamerické fantastické
literatury — soudobé i piedchazejici.

JiZ pii studiu rozsahlé teoretické literatury vénované problematice literarniho
fantasti¢na ji zaCaly vyvstavat dva koncepty fantastické literatury — tradiéni a moderni.
Roz3ifila proto své pole zjmu o primarni literaturu 19. stoleti, v niZ se soustfedila na autory,
Jjejichz pfinos k utvareni hispanoamerické fantastické literatury zistaval dlouho nedocenény.
Naproti tomu volba dvou ,,notoricky* znamych tvirci fantasti¢éna z obdobi modernismu na
pocatku 20. stoleti - Quirogy a Lugonese — ji poskytla moznost dokumentovat sviij nahled na
proménu ,.tradi¢niho® v ,,moderni®. Na zdkladé téchto reser$i mohla pfistoupit k stéZejnimu
tématu prace — oném ,,nenapadnym* tviircim moderni hispanoamerické fantastické prozy.
AvSak 1 v tomto zkoumani se jeji plivodni zdmér ménil, aZ ji dovedl zpét k Felisbertu
Hernandezovi. Pfi zkoumani povidkové tvorby Argentinky Silviny Ocampové (1906-1993)
vyvstavaly ur¢ité podobnosti nebo dokonce shody s tvorbou uruguayského prozaika, jak
pokud jde o zplisoby naruSovani tradi¢nich forem narativniho diskursu tak v obsahu jejich
vypovédi, preferujici vSedni banalni ptibéhy obycejnych nezajimavych lidi.

StéZejni ¢ast prace (155 stran) je tak vénovana komparaci narativnich strategii obou
autoril. Detailni a dimyslné rozbory perspektivy vypravéni, typu vypravéce, postav a vztahi
mezi nimi, prostupovani pfedmétného svéta s lidskym precizné odkryvaji a pojmenovavaji
prostfedky, jimiZ se utvareji svébytné fikéni svéty obou autorti. PfestozZe jde o velice
racionalni vyklad, jeho Cetba je strhujici. Za pozoruhodné pokladam zejména rozbory ditéte-
vypravéCe a ditéte-postavy, konfrontace détského a dospélého svéta, krutosti , obéti, perverze.
Dale postiZeni zastupné role véci (panenky, fotografie), vyznamu snu, dvojnika, hry. Autorka
postupné odkryva spoletné rysy specifické poetiky dél obou autort, kterou pojmenuje jako
»fantastickou kazdodennost®, jako typ ,,nendpadného fantasti¢na®, které pulzuje pod banalni
tvari vSednosti fikénich svéta.

Disertace Lady Hazaiové je zaloZena na diikladné znalosti primarni i sekundarni
literatury (jeji soupis zabira 15 stran textu; kritické prace predstavuji 237 polozek). Naklada
s ni uvazen€ — s respektem, ale bez zavislosti, a rozviji existujici vyklady do novych
origindlnich poloh a pohledii. Uvazuje jasné a v logickych souvislostech a formuluje ptesné,
ale zaroven velice sugestivné — dokaze Ctenafe vtahnout do svéta, ktery zkouma a odhaluje.

Pfinos predkladané prace je nesporny. V rozsahlé svétové a zejména hispanské
kritické literatufe vénované fantastické literatufe odkryva nové pohledy a nové moznosti
jejiho posuzovani. Bylo by zadouci, aby autorka alespoii v dil¢ich $panglsky psanych studiich
vysledky svého badani publikovala v zahrani¢i. V eské hispanistice pak predstavuje disertace
Lady Hazaiové prvni soustavnou praci vénovanou problematice fantastické literatury a dava
moZnost konfrontace se studiemi na toto téma z jinych literatur (napf. &eské). Koriguje také
ponékud jednostranny obraz hispanoamerické fantastické literatury , ktery si esky Stenaf az
dosud mohl utvofit na zaklad¢ ptekladanych autorti. Doporuuji proto, aby prace byla po
obhajob¢ (a s pfipadnymi tpravami, které vezmou v tivahu pfipominky oponenti)
publikovana.
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V Praze 31. 3. 2006 Doc. PhDr. Hedvika Vydrova



